Porownanie tltumaczen Galacjan 3:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ Prawo nie jest z wiary ale ktory uczynit je cztowiek
interlinearny | Przektad Textus bedzie zy¢ w nich
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Prawo za$ nie jest z wiary, ale: Kto je* wypelnia, dzigki
dostowny dostowny nim zy¢ bedzie .**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | za$ Prawo nie jest dzigki wierze, ale (Ten) (ktory uczynit)
dostowny Popowski- je, zy¢ bedzie w nich*. 3
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus za$ Prawo nie jest z wiary ale ktory uczynit je cztowiek
dostowny Oblubienicy bedzie zy¢ w nich
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tymczasem w Prawie nie chodzi o wiar¢. Raczej zy¢
literacki literacki bedzie ten, kto przestrzega przykazan.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Prawo za$ nie jest z wiary, lecz: Czlowiek, ktory je
literacki Biblia Gdanska wypelnia, przez nie bedzie zyt.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale zakon nie jestci z wiary; lecz "cztowiek, ktory by je
literacki czynit, zy¢ bedzie przez nie".
BIW Przektad Biblia Jakuba A zakon nie jest z wiary, ale ktory by je czynil, w nich
literacki Wujka zy¢ bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Prawo za$ nie uwzglgdnia wiary, lecz mowi: Kto
literacki wypelnia przepisy, dzigki nim zy¢ bedzie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Zakon za$ nie jest z wiary, ale: Kto go wypetni, przezen
literacki zy¢ bedzie.
EKU'18 | Przektad Biblia Prawo za$ nie pochodzi z wiary, lecz ten, kto wypelnit
literacki Ekumeniczna jego przepisy, przez nie bedzie zyl.
PAU Przektad Biblia Paulistow Prawo za$ nie opiera si¢ na wierze, ale mowi: Kto
literacki wypelnia przepisy Prawa, dzicki nim zy¢ bedzie.
PBP Przektad Nowy Testament | Tymczasem Prawo nie opiera si¢ na wierze, lecz [mowi]:
literacki Popowskiego ,,Wykonawca tych [przepisow] zy¢ bedzie dzigki nim”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Prawo bowiem nie opiera si¢ na wierze, a kto je wypetnia,
literacki Wspoélczesny ten i zyje prawem.
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Prawo nie uwzglednia wiary, lecz powiada: ’Kto

D Tj. przykazania.
2 <x>520 3:24</x>; <x>520 8:3</x>; <x>550 4:5</x>
3) "w nich" - mozliwe: "dzigki nim".




literacki wypelnia przepisy Prawa, zy¢ bedzie dzigki nim’.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit 3aKoH e He BiJI BipH, ajie XTO BUKOHY€E HOro, TO’
literacki MEpEKIIaa VBT JKUTUME HUM.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas Prawo Przykazan nie jest z wiary, lecz cztowiek,
dynamiczny | Gdanska ktory by je uczynit, w nich bedzie zyt.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Ponadto legalizm nie opiera si¢ na ufnosci i wiernosci, ale
dynamiczny | Perspektywy na wypaczeniu tekstu, ktory mowi: "Ktokolwiek czyni te
Zydowskiej rzeczy, dzieki nim dostapi Zycia".
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | A Prawo nie obstaje przy wierze, ale “’kto ich przestrzega,
dynamiczny | Swiata dzigki nim bedzie zyt”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Natomiast droga wskazana przez Prawo Mojzesza nie
dynamiczny | Stowo Zycia opiera si¢ na wierze, poniewaz naucza, ze cztowiek

bedzie zyl dzigki przestrzeganiu Prawa.
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